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"Associations and Relationships"
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Upon successful completion of this lesson, you can correctly:

Classify specified dependent clauses.

Diagram specified Greek sentences.
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Learning the Culture
Through Language:

| Association and Relationships. In the

ancient world the need to 'belong' was an
overwhelming pressure. One's identity

and sense of self worth was determined by the as-
sociations enjoyed with other people, both formal and
informal. In the Jewish world 'belonging' meant be-
ing an active participant in the covenant relationship
with God, that is, a legitimate part of the Jewish

"people of God."

In the Greco-Roman world, on the other hand, it
was fundamentally defined by being a citizen, espe-
cially of Rome. To be a noAitng (citizen) meant to
enjoy a very special status in the Roman Empire.In
virtually every realm of life, one's citizenship provided
entitlements not granted to everyone else. In busi-
ness, owning property etc. was much easier. In do-
mestic affairs, things like getting legally married,
having legitimate children, making wills etc. became
possible and easier. But especially when the Ro-
man courts became involved, having Roman citi-
zenship made tremedous differences on the out-
come of litigation. The Roman state, moAtteia, held
enormous power over its people. By the time of the
empire, one could hold dual citizenship, as did the
apostle Paul with both Roman and Tarsian citizen-
ship (cf. Acts 16:37-38, 21:39, 22:25).

On the other hand, being a religious Jew and a
Roman citizen at the same time could pose some
real tensions. Military participation, a major means

Conjugate specified Greek verbs and/or verbals.

Decline specified Greek nouns or noun derivatives.

Parse specified words contained in Greek sentences.
Translate specified Greek sentences into English sentences.

Read aloud specified Greek words and sentences.

of obtaining Roman citizenship, involved sabbath
breaking, the ruler cult, and the auguria, among other
things. Ancient records, especially those of
Josephus, suggest that the Jewish people were ex-
empted from some of the requirements. For ex-
ample, they were allowed to pray in the temple to
God FOR the emperor, rather than to offer sacri-
fices and prayers TO him.

Many were Roman citizens by being born to par-
ents who were citizens. This was Paul's situation,
as suggested by Acts 22:28 (also 22:3). At the be-
ginning of the Christian era, legislation required that
newborns be registered with a nearby magistrate
within thirty days in order to have legal proof of citi-
zenship. A certified copy of the testatio, a private
copy of the professio entered into the official records,
could be carried into other regions for proving one's
citizenship. Roman law required three names to be
registered: personal name (praenomen), relative or
family name (nomen, or nomen gentilicium), and the
name most commonly used by the individual (cog-
nomen). Tladlog (Paul) was the apostle's cogno-
men, and Zadiog (Saul), his unofficial Jewish name
(signum or supernomen). Having been born in Tar-
sus, his official Roman name most likely would have
been one of three possibilities: Cn. Pompeius
Paulus, C. Julius Paulus, or M. Antonius Paulus,
depending on who was in power at the time of his
birth: Pompey, Julius Caesar, Mark Antony or
Augustus. Both at Philippi (Acts 16) and before
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Festus at Caesarea (Acts 25 - 26), Paul invoked
some of the privileges of his Roman citizenship.

Not only did citizenship play an important role,
but also the term outiio (association) defined one's
status and possibility for connections and friend-
ships. Close associations were referred to as
kolvmio and especially important was ¢iAia (friend-
ship). To be officially known as a ¢1Adg to someone
of high rank opened up all kinds of opportunities and
privileges.

A whole host of Greek terms using the ¢1A-stem
surface in the New Testament, along with many oth-
ers using the kowvw-root, simply because of the high
significance attached to associations both in soci-
ety and in the early Christian communities, which
themselves became an important opiAia.

Relationships then were 'entered into', 'refused’,
'maintained’, '‘abandoned' etc. The Vocabulary List-
ing provides a full range of verbs, adjectives, and
nouns defining various aspects of relationships and
associations.

R Grammatically, associations with others could
be expressed by the use of certain functions of the
Genitive, Instrumental, and Accusative cases.

Most naturally associations will be expressed by
the use of the Associational function of the Instru-
mental case. This can be set up by placing the as-
sociative word in the Instrumental case, or combined
with certain prepositions denoting accompaniment,
€v, mopd, and especially cuv which suggests close
association. Thus, close friends accompanying one
another can naturally be expressed as ov €pyn €l¢
mv Toldelav ovv toig d1Aoic oo ("You are going
into Galilee with your friends.").

A very similar expression occurs often in the New
Testament with the use of the preposition petd and
the Genitive of Association. Thus the same essen-
tial idea of the above sentence could be expressed
as ov €pyn eic mv ['oAdeloy peta 1dv MADY 60o9.
Some grammarians are convinced that the Genitive
case construction expresses a less intimate friend-
ship than oVv with the Instrumental case, but such a
distinction is difficult to establish from the extent lit-
erature.

A somewhat different conceptualization of rela-
tionship is found in the Accusative of Relationship
case function. Both positive and negative relation-
ships can be defined by the use of specific preposi-
tions with this case function. The positive relation-
ships can be defined by 814 (for the sake of), sig
(for), &nt (for, upon), npdg (towards, with), while hos-

tile relationships can be also defined by €i¢ (against),
eni (against), npog (against). The context determines
whether the relationship is perceived positively or

negatively.

Thus in summary, associations are set up by:
Instrumental of Association plus cbv, £v, topd
Genitive of Association plus petd

Accusative of Relationship plus 814, eic, €ni, Tpdg

For a detailed study of citizenship see B.M. Rapske,
"Citizenship, Roman," Dictionary of New Testament Back-
ground, edited by Craig A. Evans and Stanley E. Porter
(Downers Grove, IL: InterVarsity Press, 2000), 215-218.
Also very helpful in the same volume, pp. 380-388, is the
article on "Friendship" by C.S. Keener. Additionally see
the topics in section 34 'Association’ in Louw-Nida for a
complete listing of the Greek terms. Several dozen terms
relate to this ancient social aspect.

Elements of the Greek Sentence:

Setting up disjunctive expressions. Often
when we make a statement or ask a question the
issue revolves around more than one idea and re-
quires a choice of two or more alternatives. For ex-
ample, "Tomorrow | will go to class, or, | will sleep
in." Parents make frequent use of this pattern: "Ei-
ther you make up your bed, or else you're grounded
for a week!" Life forces choices upon us many times
every day. Linguistically, the way to verbalize this is
through disjunctive expression. English makes use
of the particle "or" to introduce the subsequent alter-
native. Frequently, however, we link up both alterna-
tives more closely through the correlative construc-
tion "either......or." From a negative perspective it
becomes "neither.....nor." Contrastive tones can be
highlighted by the addition of adverbs such as "else"
creating the pattern "either.....or else."

Koine Greek made use of several patterns to
express similar ideas. By definition, a disjunctive
connects two elements but disconnects their mean-
ing. That is, the meaning of the second element ex-
cludes the meaning of the first; thus an alternative to
the first is established. The most common Greek
disjunctive is i with the meaning "or", "nor".

R Remember: 1} also means "than" in comparisons.
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It can connect clauses (e.g., Rom. 1:21; Gal. 3:15 et
als.), but it most often comes at the beginning of an
interrogative sentence to show an alternative to the
preceding question or statement (e.g., Matt. 26:53;
Rom. 6:3; 7:1 et als.). Notice the use in Rom. 3:29:
N Tovdaiwv 6 6o¢ pwovov; ("Or, is God the God of
the Jews only?").

Frequently 7 is in the correlative construction
L1 1, tying two alternatives closely together and
thus comes to mean: "either......... or." Note this use
in Matt. 6:24, 1 yap t0v €vo, LLGNGEL KOL TOV £TEPOV
gyomnioetl, 1 €vog avOe&etol Kol T00 £TEPOV
kotaopovinoet. ("For either he will hate the one and
love the other, or he will hold firmly to the one and
despise the other.") Numerous other constructions
also existed in Koine Greek to express differing types
of correlative patterns such as "neither......... nor,"
"whether......... or." These will be studied later.

How do you raise a possibility in Greek? Quite
common to our everyday discussions in English is
the raising of "what if..." situations. The likelihood of
realizing the scenario depends in English upon the
nature of the possibility and can range from a situa-
tion sure to happen to one that's virtually impossible
to take place. There's always an aspect of subjec-
tivity because the speaker may feel a scenario be-
ing set forth is sure to happen, but the hearer may
interpret the situation as very unlikely to occur. For
example, "If you understand what I'm describing
now, this Greek construction will be perfectly clear
to you." In my thinking the situation could almost be
rephrased, "Since you understanding what I'm de-
scribing..." But in your mind the scenario may be
more accurately "In the remotely possible instance
that I understand what you're describing..." Thus the
conditional clause "If you understand what I'm de-
scribing" is subject to differing interpretations about
the likelihood of realization. The use of the English
subordinate conjunction "if" leaves the nature of the
issue open to various interpretations.

Koine Greek made use of a well-defined pattern
of conditional statements employing a dependent
clause, as well as the adverbial participle to specify
different degrees of likelihood of realizing a scenario
in the mind of the speaker/writer. The dependent
clause construction was the clearest expression of
various levels of possibility of realization and four
types of these clauses were used. All four of them
are classified as conjunctive adverbial conditional
dependent clauses since they function as adverbial

modifiers of the main clause verb. In this lesson the
first class conditional sentence will be examined.
Every conditional sentence consists of two ba-
sic elements: the conjunctive adverbial conditional
dependent clause called the protasis (the 'if' clause)
and the main clause (the 'then' clause) called the
apodosis. The protasis sets up the possible situa-
tion that must be realized before the situation de-
fined in the main clause, the apodosis, can take
place. Thus the occurrence of the main clause is
conditioned upon the occurrence of the dependent
clause. This type of thought structure is especially
useful in persuasion and debate. It also is an effec-
tive communication device when the main clause is
cast as arhetorical question. The apostle Paul made
extensive use of the conditional sentence in present-
ing his views to readers in his letters.
The core patterns of the four levels of conditional
sentence can be summarized as follows:
Type:
Protasis:
Apodosis: g
Characterization:
1st class
€1 +indicative mood verb
any tense or mood
assumption of reality
2nd class
€1 +indicative mood verb
dv + indicative mood
contrary to face
3rd class
£av + subjunctive mood verb
any tense or mood
some possibility of occurrence
4th class
€1 + optative mood verb
Gv + optative mood
little possibility of occurrence

First Class Conditional Protasis. This depen-
dent clause sets up a "condition" that generally is
assumed to be true. Little "if-ishness" exists in the
protasis. For example, note Gal. 5:25, 1 {duev
TveDUOTL, TVEDIOTL Kol ototyduev (Since we have
life by the Spirit, let us also keep in step with the
Spirit.). In polemical texts, this construction can take
on accusatory or sarcastic tones, such as the devil's
statement to Jesus in the temptation in Luke 4:1 i
V10¢ £1 100 B£0D, £l 16 A0 T0VTE Tvo YévnTot EpTog
(Since you're God's Son, tell this stone to become a
loaf of bread.). The First Class Conditional Sentence

193



is composed of the dependent clause, the protasis,
introduced by the Greek subordinate conjunction et
meaning "if" or "since." This structure uses the in-
dicative mood verb in the protasis, although the in-
dicative mood function is the Potential Indicative --
another parenthesis in the parsing model! The main
clause, the apodosis, can be set up in any number
of patterns creating a declarative sentence, an im-
peratival sentence or an interrogative sentence.

R The First Class Conditional Sentence as-
sumes a high degree of likelihood of the realization
of the protasis. To return to our earlier illustration "/f
you understand what I'm saying, this Greek construc-
tion will be perfectly clear to you." My assumption
that you indeed are comprehending well this discus-
sion would come across in the Greek as ei
korolopuBdavelg T Aéym.... In fact, the expectancy level
can be heightened a bit through the use of the Inten-
sive middle voice verb xataioupdvn. Now you may
not agree with this assumption, butin Greek my con-
fidence in your understanding has been clearly ex-
pressed by the use of the first class conditional sen-
tence structure.

Second Class Conditional Protasis. In this pro-
tasis, the opposite of what actually exists is stated.
This means the apodosis also expresses the oppo-
site of what is assumed to be true. Note Martha's
statement to Jesus about her brother in John 11:21
£l Mg Ode 0V Gv anéBovev O 6deddog pov (If you had
been here, my brother would not have died). The
real situation was that Jesus wasn't present earlier
and thus Lazarus had died. This device allows for
dramatic declaration as Paul utilizes in Gal. 1:10 &t
£11 avBpomotlg fpeckov, Xp1otod 30DA0g 0VK v Hunv
(If  were still pleasing people, | would not be Christ's
servant). Paul's point: I'm not concerned to please
people, thus I'm a servant of Christ.

Third Class Conditional Protasis. This prota-
sis steps away from the certainty of the first class
protasis to some uncertainty of occurrence. This
allows the writer to set up general conditions that
potentially include all possibilities of occurrence that
meet the requirements of the condition. Note Jesus'
declaration in John 8:51 £dv ti¢ tov €uov Adyov
mpnon, Bdvatov o un Bewpnon £ig Tov ei@vo (If one
keeps my word, death he absolutely will never see.).

Fourth Class Conditional Protasis. This pro-
tasis takes an additional step away from the cer-

tainty of the first class protasis into considerable
uncertainty of occurrence. In the New Testament no
complete fourth class conditional sentence is found.
Only the protasis occurs with the apodosis being
implied. Note Peter's use of this in 1 Pet. 3:14, et kot
ndoyotte 810 dikatocvvny, pokdpiot (even if you
should suffer because of righteousness, blessed [will
you be]).

Alternative Ways of expressing conditionality.
The adverbial conditional participle provided a way
for the Greek writer to set up a conditional (protasis)
without signaling the precise nature of the condition
intended. Since the English participle cannot express
this idea, the translation is limited to an English con-
junctive dependent clause using the subordinate
conjunction "if." Note Paul's use of it in Gal. 6:9
Bepioouev un exivduevor (we will reap a harvest if
we don't grow weary and quit). Context must pro-
vide clues as to whether the conditional participle
assumes little or much uncertainty.

R One side note to the subordinate conjunction
€l: It can also introduce substantival object, delib-
erative clauses in indirect statements that raise high
levels of uncertainty. For example, ¢y ovx oida &i
katodoufaveis Tt Aéyw would be translated "l don't
know if you are understanding what I'm saying."
Whereas the si-clause as the protasis of a condi-
tional sentence is an adverbial modifier, here it func-
tions as the direct object of the main clause verb
oida, and thus is classified as a conjunctive sub-
stantival object clause. The level of expectancy of
fulfillment are quite different between the two uses.

Elements of Greek Grammar:

Middle Voice Verbs:

In western languages the concept of Voice in a
verb identifies the relationship of the subject to the
action specified in the verb. Two variations of voice
exist in English: (1) Active Voice where the subject
produces the verb action: "You study." And (2) Pas-
sive Voice where the subject receives the verb ac-
tion: "Greek is being studied.”

Both these concepts existed in Koine Greek,
along with a third option, the Middle Voice. In this
variation the subject becomes more involved in the
verb action in certain ways. (1) The first pattern to
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be studied is the Intensive Middle Voice. This middle
voice function is the most commonly used of the
middle voice functions. Conceptually it places more
emphasis upon the subject as the producer of the
verb action, than would ordinarily be suggested by
the Active Voice.

Translating this into English poses some prob-
lems. Occasionally the increased emphasis is suf-
ficient to warrant the use of the English reflexive pro-
noun, as in the example "l myself hear you" (dxovouat
oe). Yet, most of the time the emphasis is not suffi-
cient to justify the English reflexive pronoun, espe-
cially when a wooden expression such as the above
results. In reality, the Intensive Middle Voice in Greek
comes very close to placing the English subject in
italics or bold face in written form. Thus the above
Greek sentence could just as easily be translated "l
hear you." In the section below on Pronouns you will
find an alternative way to achieve this same empha-
sis upon the subject by the use of the Greek Inten-
sive Pronoun. In the first Christian century era of
Koine Greek the pronoun was becoming more com-
monly used for this emphasis.

The middle voice verb endings served not only
to express this voice function, but often served the
additional function of deponent verbs. The Passive
Voice -- yet to be studied -- could serve this same
role as well. The influence of Latin upon the Greek
language, once the two ancient groups of people
began trading etc. with one another, brought about
an explosion of deponent verbs in ancient Greek.
RBy definition, a Deponent Verb is a Greek verb
with a middle or passive voice ending but with an
active voice meaning. That is, the Greek verb has
ceased to use the active voice endings in a given
principle part form. True deponent verbs have no
middle or passive voice meanings, although they use
these endings.

A couple of important things to remember re-
garding deponent verbs: First, always translate them
with an English active voice verb expression. Sec-
ond, they can be easily recognized in the Lexicon
because the Lexical Form of the verb will be the
Present-Middle-Indicative-First-Singular ending (-
ouoir), rather than the Present-Active-Indicative-First-
Singular ending (-w). Third, Greek verbs can shift in
and out of being deponent verbs when moving across
the six principle part forms. That is, a verb may be
active voice in the first principle part (present & im-
perfect tenses), but become deponent in the sec-

ond principle part (future tense) etc. For example,
Aaupdvo is a regular active voice verb in the 1st pp
Present and Imperfect tenses, but becomes a de-
ponent verb in the 2nd pp Future tense, Anuyouat,
but is a regular active voice verb in the 3rd pp 2 Aorist
é\ofov and in the 4th pp Perfect (active & middle)
eiAnoa. Fortunately, most Greek verbs are very con-
sistent so that you will not encounter this shifting
back and forth to active voice that often. Fourth, a
verb that is deponent in a given principle part spell-
ing will consistently be deponent in that pp form; it
won't shift back and forth to active voice inside a
principle part pattern.

The spellings of the middle voice endings are as
follows for both the primary and secondary endings.

®-Conjugation:
Primary Middle Indicative endings:

: Ending: Present: Future:
1 -OpLOlL GKOVOHOL GKOVGOPOL
2 -n akoim akove

3 -ETOL GKOVETAL GKOVGETOL
Plural:
1 -opeba | dkovopeba  dxovoopsda
2 -eole | dkoveoBe  daxovoecle
3 -0vTol | GKoVOVTOL  GKOVGOVTOL
Sing: Ending: 1 Perfect: 2 Perfect:
1 -opLon AéAvpan OKNKOHOL
2 -n AEAvoOL GKNKOGaL
3 -£TOL AEAvTOn GKNKOTOL
Plural:
1 -opeba | Aeddpebo  axnxopsbo
2 -e60s | Mélvobe axnkoode
3 -ovtar | Aéluvrol GKNKOVTOL

Infinitives:

Present: axovecHar

Future: akovoechar

1 Perfect: AeAveOa

2 Perfect: aknkocHaL

Notes:

*The functional 'sign' of the primary middle voice
endings is the diphthong -a1 that surfaces in the first
person singular, third person singular and plural,
along with the infinitive. The lengthened diphthong -
1 shows up in the second singular ending, except
for the Perfect tense forms.
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*The third person singular -eta and plural -ovtot
endings have similarities in the tot part of each end-
ing. The typical epsilon thematic connector - for -
eto is used with the singular and the normal omi-
cron -o to form the plural -ovtau.

*The first and second person plural forms are
the same in both the primary and secondary end-
ings. The first person plural -6uefo contains three
syllables with a short ultima, thus the accent accent
automatically falls on the thematic connector vowel.

*In the same fashion as the active voice the Fu-
ture Middle voice simply places a sigma before the
primary endings. Also just as in the active voice, the
forms of the Perfect Middle voice drop the thematic
connecting vowel of the endings.

*The Perfect Middle Infinitive violates the normal
recessive principle of verb accenting by placing the
acute accent on the penult rather than the antepe-
nult with the short ultima. This accenting pattern is
rather typical for many forms of the Perfect tense.

*You will want to review the Primary Active voice
endings as a part of this learning activity in order to
have a better basis of comparison among the vari-
ous verb endings. See the charts in Appendix 3: Con-
jugation Tables of Verbs and Verbals for helpful tabular
listing of the forms.

Secondary Middle Indicative endings:

Sing: Ending: Imperfect: 1 Aorist:
1 -oumy | ikovopumy  NKOLGAUNV
2 -0V NKOVOV NKOVG®
3 -£70 NKOVETO NKOVGOTO
Plural:
1 -opeba | frovopeda  nMroveapedo
2 -eo0s | nrxovesbe  mMxovcooOs
3 -0vto | NKOVOVTO NKOVGAVTO
Sing: Ending: 2 Aorist: Pluperfect:
1 OV | emounv EAeAOUNV
2 -0V €lmov EAEAVGO
3 -€T0 elneto EAEAVTO
Plural:
1 -opelo. |sinopeda EAelbpe0a
2 -eole |cinecbe ENEAVGOE
3 -0vto0 | €lmovto EAEAVVTO
Infinitives:
Imperfect: None occurs
1 Aorist: axovcacdar
2 Aorist: gineofo
Pluperfect: None occurs

Notes:

*The second person singular shifts to -ov in the
Imperfect and 2 Aorist, but to -cw in the Future and
to -co in the Pluperfect.

*The third person singular and plural forms use
-o instead of -ou as in the primary endings. This is
the only difference between the two sets of middle
voice endings.

*The accenting of the 2 Aorist infinitive is irregu-
lar in a manner typical of much of 2 Aorist verb ac-
centing.

pe-Conjugation
Primary Middle Indicative endings:
Present Middle Indicative:

Sing: Ending: 38w oL Totnut

1 o Sidoparn TiBepon otopon

2 -ooL didoocar Tifeoon iotoooL

3 -Ton didotan TiBeTon 1otoTon
Plural

1 -neba. Sdopeba Tbépeda  otdpeda

2 -obe d1d000e Tibeo0e iotacle

3 -vTaL didovtan TibevTon iotovton
Future Middle Indicative:
Sing:  Ending:5idmut TN Totnut

1 Lo ddoopon Ohoopar GTNOONOL

2 -ooL ddoar Moo oThouL

3 -Ton dwoeTon Onoeton OTHOETOL
Plural:

1 -neba dwocopeda  Onoopcbo  omoopsba

2 -ofe dwoecle Onoeobe otmoeole

3 -vtaL dwocovior  Onoovtor  GTHCOVTOL
Perfect Middle Indicative:
Sing: Ending: 88w oML Totnut

1 Lo dédopan 0o £oTopaL

2 -ooL d&dooan €0s1o00n £0T000L

3 -Ton d&dotan T€0e1Ton £otoTon
Plural:

1 -neda dedopeba  1ebepebo  eotdpeda

2 -ofe 8¢doo0e 1€0c160e £otacle

3 -vTaL d&dovton €hsvton  €oTOVTOL
Notes:

*The second person singular ending uses an
uncontracted form, similar to the 1 Aorist active in-
finitive ending. This rather than the contracted length-
ened form -n as in the w-conjugation.

*The Present Middle endings drop the thematic
connector and the verb uses the short form of the

L96


http://cranfordville.com/classes/gkgrma03.pdf
http://cranfordville.com/classes/gkgrma03.pdf

stem vowel.

*The Future Middle endings use the typical sigma
with the thematic connector vowel attached to the
endings, thus producing the same spellings as the
w-conjugation future middle. The one exception is
with the shortened form -cou instead of the length-
ened -on of the m-conjugation. The lengthened form
of the stem vowel is consistently used.

*The Perfect Middle endings follow basically the
patterns of the active voice (e-stem reduplication,
dropping the thematic connector) with the exception
of 818mut which uses the shortened stem vowel omi-
cron and iotnut which uses the long alpha instead
of eta.

*The Perfect Middle infinitives are 8860601,
1e0eiobat, £otde0at. Note the irregular accenting in
line with other patterns in the Perfect tense.

Secondary Middle Indicative endings:
Imperfect Tense:

Sing: Sidmut TLOMuUL Tlotut
1[-uv | €8136punv £ndéunv lotéunv
2 | -o0 £5615060 £110e060 107060
3 |[-to £518070 £110e70 1ot0T0
Plural:

1 [-peba [€6130pebo.  £tbépebo  1otdpeda
2 |-60c |£€d1d000< £110e00< 1ot000E
3 [-vto |£868ovro £110evTO 1oTOVTO
2 Aorist Tense:

Sing: Sidmut O Totut
1(-pmv | €86pumv £0éunv otépunyv
2 | -0 £6060 £€0ec0 £07000
3 |[-to £8607t0 £€0eto £o10T0
Plural:

1 [-peba | €86peda £€0¢peda £otopeda
2 | -0 | £€d0c0< £0ec0s £€ot000<
3 [-vto | €dovro £€0evto £0T0VTO
Pluperfect Tense:

Sing: Sidmut TLOMuUL Tlomut

1 [-uqv ] €6ed86unv etefeiunv  €otopunv
2 |-o0 £6£5000 £1€0e100 £0T000
3 |-to £0£607t0 £1é0e1to £0T0T0
Pluyal:

1 |-peba | €6ed6pcba  £1ebeipebo  £otdpeda
2 |-o0s | £6éd060c £1é0e160e  €otdo0e
3 |-vto | £6¢80ovto €1ébevto  €otovTo
Notes:

*These endings follow the typical ui-conjugation

pattern of dropping the thematic connector vowel of
the ending, augmentation of the stem in order to in-
dicate past time occurrence.

*Only tomut uses a lengthened stem vowel, the
diphthong et. The others use the shortened form of
the stem vowel.

Subjunctive Mood Middle Voice Verb Endings:
®-Conjugation:
Primary Middle Subjunctive endings:

Ind. Subj. AaK0VM OKoVM
Sing: Present: 1 Aorist:
1 |-opor  -opon OKOVOUOL OKOVOOPL
2 |m -n axoum aKove
3 |-eton -nTon akovnToL axKovoNTOL
Plural:
1 |-opgba  -opeba | akovodpsda  dxoveodpsda
2 |-so0s -nobs axkovncoe akovoncoe
3 |-ovtor -ovtor | dxkovevion 0KOVOOVTUL
AEM®
Sing: 2 Aorist:
1 [-opon  -opor | Almopon
21 -n Al
3|-eton  -nTon AlmnTon
Plural:
1 |-0pngba  -opsbo | Minopedo
2 [-e60s -nobs Aot
3 |-ovtor -ovtor | Almovtol
ut-Conjugation:
Primary Middle Subjunctive endings:
SLdmut TNt lomu
Present Middle Subjunctive:
Sing:
1 [-opor |[513@pon TI0dpo 10T@ROL
2 | 316 Ton ot
3 |nron  [SiddTon T0Tro 1oTiTo
Plural:
1 |-opebo [518dpebo  10dpeda  otodpsda
2 |mobe |313@c0c T10fe0< 1oTijo0c
3 |[-ovtor [Sd@vtor  TIO@VTOL  1oT@VTOL
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Note that the Aorist forms use the primary endings in the Subjunctive Mood. This is because the time reference is to the future, not to the past.

Remember: primary endings refer to events in present or future time; secondary endings to events in the past.


Stdmut TNt lomut
2 Aorist Middle Subjunctive:
Sing:
1 [ -opon | ddpon Odpo oTdHOL
2 | o0 on on
3 | nron ddTOL Oirron oTijrot
Plurgl:
1 | -opeba | dopedo bopsba otopsda
2 | mobe | ddcbe o< otiie0c
3 | -ovtor | d@vrtol 0dvrtoL oTAVTOL

Secondary Middle and Passive Optative endings:

Ind. Opt. AaK0VM aKoVm
Sing: PresentM-P: 1 Aorist M:
1 tounv -oymv | dxovoipnv GKOLGOLUNV
2 tov -0L0 AKOVOLO AKOVGOLO
3 teto  -outo AKOVOLTO GKOVGULTO
Plurgl:
1 oueba -oipeba | dxovoipeda  dxovoaipeda
2 teobe -owoBe | dxovovcOe aKxovearede
3 tovto -owto | dxovoLvto AK0VEOLVTO

yivouot AKOV®

Sing: 2 Aorist Dep: 1 Aorist P:
1 [ -ounv -owumv yevoipunv aKkovBeinv
2 | -ov -0L0 YévoLo aKkovleing
3 [-et0 -oitto YEvoLTto akovfein
Plural:
1 [ -6uebo -oipeba | yevoipeba  dxovB€ipev
2 | -eobe -owole vévoirols aKxovOEiTE
3 [-ovto -owvto YEVOLVTO aKovOELEY
Notes:

* The middle voice endings build their spellings
from the secondary middle voice endings.

* No augment will be used with the aorist verbs.

* The clear indicator of the Present tense optative
mood is the o1 thematic connector dipthong.

* The 1 Aorist substitutes the oot for the Present
tense o dipthong in the endings.

* The 1 Aorist passive voice is a combination of
6 and the present tense forms of siui.

* The 1 Aorist passive voice theta will contract
with consonant stem verbs in the same way
that indicative mood verbs do.

Pronouns:

In addition to the intensive function of the middle
voice emphasizing the participation of the subjectin
the verb action, the Greeks utilized a pronoun for
this purpose as well, the Intensive Pronoun o016, -
n, -60. Hopefully these forms look familiar because
they are the same spellings as the third person Per-
sonal Pronouns "he, she, it."

Certain special constructions govern the use of
the Intensive Pronoun.

* In the nominative case its use is particularly
evident with the first and second person verb forms.
For example, o0toc Aéym or more commonly €ym
00106 A&y would place extreme emphasis upon the
subject along the lines of "I myself say..." Identifying
the Intensive Pronoun is easy with first and second
person verbs simply because the English Personal
Pronoun "he" etc. won't work with the verb endings.
When the verb ending is the third person form as in
010G A€yet, then the avtog can be classified either
as Intensive or Personal pronoun. Little difference in
actual meaning exists here.

* The Intensive Pronoun commonly serves as
an adjective modifier in either the predicate or the
attributive constructions for modifiers. Here the
meaning of the pronoun depends on the pattern of
construction.

The Predicate construction puts emphasis upon
the word being modified and is translated by the ap-
propriate English reflexive pronoun. Note that avtov
Tov podnmyv is translated "the disciple himself."

But in the Attributive construction tov avtov
uobnmyv would be translated "the same disciple"
since the Intensive Pronoun in the attributive con-
struction sets up a correlative idea linking the noun
back to a preceding reference. The modifying con-
structions with the Intensive Pronoun can occur in
any case, but mostly outside the Nominative case.

Both the intensive middle voice and the inten-
sive pronoun provided the Greek writer a way to
stress a deeper involvement of the subject in the
verb action. Our English language is not structured
to do this naturally, so we have to use alternative
ways to get at the idea in Greek.
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Intensive Pronouns:

Case: Masculine Feminine Neuter
Singular:

Nom 00TOg ot o0T0
Gen/Abla o0Tod 00THG 00ToD
Dat/lns/Loc  ovt® ouThH ot
Acc o0TOV QUTAV 00T0
Plural:

Nom ouTol o0TOL oG,
Gen/Abla OVTRV VTRV oVTARV
Dative 00TOlg 00TOiG 00TOlg
Accusative 00TONg o0TOg oG,

|

< Parsing Models: < | =—=

For a complete listing of all the possible functions of each of the items below, you should check Appen-

dix A2, Guides to Parsing. Each lesson will highlight the functions etc. covered up through this pointin the
study of the Greek language in order to help you review and keep fresh in your mind what you should know.

Verbs:
Form: Tense: Voice: Mood: Person: Number: Lexical Form: Translation:
Aéyeton  Pres (Desc) Mid(Int)  Ind 3 Sing AEym she herself is speaking

Note: if the English ex-
pression is overly wooden, as is true here, then it's better to translate the Intensive Middle the same as the
Active voice, "she is speaking."

Tense forms and functions studied so far:
Present (Descriptive), (Iterative)
Imperfect (Descriptive), (lterative), (Inceptive), (Durative)
Future (Predictive), (Deliberative)
1 Aorist (Constative), (Culminative), (Ingressive)
2 Aorist (Constative), (Culminative), (Ingressive)
Perfect (Consummative), (Intensive)
Pluperfect (Consummative), (Intensive)

Voice forms and functions studied so far:
Active
Middle (Intensive)

Mood forms and functions studied so far:
Indicative
Indicative (Interrogative), (Potential)
Subjunctive (Hortatory), (Prohibitive), (Deliberative), (Emphatic Nega-
tion), (Potential)
Optative (Voluntative), (Potential), (Deliberative)

Infinitives:
Form: Tense: Voice: Part of Functions: Lexical Form: Translation:
Speech: (General: Specific)
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Mecbor  Pres (Desc)  Mid (Int) Infin (S:Obj) AOw to loose

Tense forms studied thus far:
Present (Descriptive) - AMewv, elvort, AecBat
Future (Predictive) - AMoetv, £€oecbat, Avoecbot
1 Aorist (Constative) - Aboat, AvcacOat
2 Aorist (Constative) - Aureiv, Ainéobat
Perf (Consummative), (Intensive) - Aedvkévorl, dedwkéval, tebeikéval, £otnkéval, Aelvobat,
380000, 1ebeicbor, £otdcdot.

Voice forms and functions studied thus far:
Active:
Middle (Intensive)

General and specific functions studied thus far:
Verbal: Cause (V: Cause)
Substantival: Object (S: Object)
Substantival: Subject (S: Subj)
Verbal: Time (V: Time)
Verbal: Purpose (V: Purpose)
Verbal: Result (V: Result)

Nouns:
Form: Decl: Case: Gender: Number: Lexical Form: Translation:
Aoyov  2nd Acc (Dir Obj) Masc Sing Adyog, 6 the word
Declensions studied thus far:

1stand 2nd

Proper Name

Geographical Name

Case forms and functions studied so far:

Nominative (Subject), (Predicate), (Independent)

Genitive (Descriptive), (Possessive), (Time), (Place), (Measure), (Attendant Cir-
cumstances), (Direct Object), (Association)

Ablative (Separation), (Source), (Cause), (Comparison), (Direct Object)

Dative (Indirect Object), (Reference), (Direct Object)

Instrumental (Means), (Cause), (Measure), (Manner), (Association)

Locative (Time), (Place), (Sphere)

Accusative (Direct Object), (Cause), (Measure), (Manner), (Reference), (Compari-
son), (Relationship), (Purpose), (Result)

Pronouns:
Form: Part Speech: Case: Gender: Number: Lexical Form: Translation:
ovtot  Inten Pron Nom Masc Pl 00108, -1, -0 (they) themselves

Types of pronouns studied so far:
Personal Pronouns
First Person: éyo
Second Person: 60
Third Person: a0tdg, -1, -0
L9-10
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Intensive Pronouns: o0td¢, -1, -0
Demonstrative Pronouns

Near Demonstrative: oUtog, ait, 10016

Remote Demonstrative: ¢x€ivog, -n, -0

Correlative Demonstrative: tolodtog, totantn, tot00t0(V)
Relative Pronouns

Direct Relative: 6¢, 1, 6

Quantitative Relative: dcoc, dom, 6cov

Case forms and functions studied so far:

Nominative (Subject), (Predicate), (Independent)

Genitive (Descriptive), (Possessive), (Time), (Place), (Measure), (Attendant Cir-
cumstances), (Direct Object), (Association)

Ablative (Separation), (Source), (Cause), (Comparison), (Direct Object)

Dative (Indirect Object), (Reference), (Direct Object)

Instrumental (Means), (Cause), (Measure), (Manner), (Association)

Locative (Time), (Place), (Sphere)

Accusative (Direct Object), (Cause), (Measure), (Manner), (Reference), (Com-
parison), (Relationship), (Purpose), (Result)

Adjectives:
Form: Part Speech: Case: Gender:  Number: Lexical Form: Translation:
ayabov  Adj (Attrib) Acc Masc Sing ayoog, -1, -6 good

Constructions studied thus far:
Attributive (modifier with article)
Predicate (modifier without article)
Substantival (noun function with article)

Case forms and functions studied so far:

Nominative (Subject), (Predicate)

Genitive (Descriptive), (Possessive), (Time), (Place), (Measure), (Attendant Cir-
cumstances), (Direct Object), (Association)

Ablative (Separation), (Source), (Cause), (Comparison), (Direct Object)

Dative (Indirect Object), (Reference), (Direct Object)

Instrumental (Means), (Cause), (Measure), (Manner), (Association)

Locative (Time), (Place), (Sphere)

Accusative (Direct Object), (Cause), (Measure), (Manner), (Reference), (Com-
parison), (Relationship)

8

< Classification of Dependent Clauses: 3< E=—=

For a complete listing of the forms and functions of dependent clauses, see Appendix A6, Guidelines
for Classifying Sentences and Subordinate Clauses.

Clause: Form: Functions:
General: Specific:
0G YLVOOKEL TOV B0V Rel Adj
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Forms of dependent clauses studied to this point:

Conjunctive
Relative

Types of functions of dependent clauses studied to this point:

Primary Indicative Mood Endings:
w-conjugation verbs:

Substantival

Adjectival
Adverbial

** Conjugating Verbs/Verbals: ¢

Present - Middle - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 OKOVOUOL
2 Ko
3 AKOVETOL

Plural
akouvouedo,
axovecbe
axkovovTol

Present - Deponent - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 £€pyouat
2 €pxn
3 €pyetan

Plural
€pyduebo
€pyecbe
£€pyovTot

Future - Middle - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 OKOVGOUOL
2 aKovo
3 OKOVOETOL

Plural
akovoouedo,
akovoece
aKovooVTOL

1 Perfect - Middle - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 AEAvpon
2 AEAVoOL
3 AéAvTOL

Plural
AelvueBa
AéAvobe
A€AvvTOL

2 Perfect - Middle - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 OKTNKOUOL
2 OKNKOOoOL
3 OKNKOTOL

Plural
aKknkouedo,
aknkoecoe
GKNKoVTOL

Object
Subject
Cause
Temporal
Comparative
Local
Purpose
Result
Conditional

) |

==

Infinitive
axovecbort

Infinitive
€pyecbot

Infinitive
axovoecOot

Infinitive
AeAVc00L

Infinitive
axnkocOort
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ui-conjugation verbs
Present - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb Sidwut:

Person:  Singular

1 didopan
2 didoocon
3 d1doto

Present - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb tifnuu:

Person:  Singular

1 TBepon
2 Ti0eco
3 Ti0eTOL

Present - Middle - Indicative Forms of the ui-

Person:  Singular

1 1otouon
2 1oT000L
3 16T0TOL

Future - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb didwut:

Person:  Singular

1 dwoopot
2 dMooL
3 dwoeTol

Future - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb tifnuu:

Person:  Singular

1 fnoouot
2 oot
3 Onoetat

Future - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb iotnut:

Person:  Singular

1 OTNOOUOL
2 OTNHOoOL
3 OTNOETOL

Perfect - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb didmut:

Person:  Singular

1 dédouon
2 d¢doc0
3 d€doton

Perfect - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb tifnuu:

Person:  Singular

1 €010
2 €000
3 Té0e1ton

Plural
1d6ueba
d1d000e
didovrat

Plural
T0€uebol
TiBecbe
T0evToL

conjugation verb iornui:

Plural
totopedol

1otoc0e
1oTovTon

Plural
dwodueba
dwoeobe
dwoovtol

Plural
Onooduebo
Onoeobe
Onoovtat

Plural
otnoduebo
otnoeobe
GTNOOVTOL

Plural
dedouebol
d¢d6000¢e
0€dovToL

Plural
tebetuebo
1€0e100e
T€01vTOn

Infinitive
018000011

Infinitive
T10ec001

Infinitive
1otacbot

Infinitive
dwoecHol

Infinitive
Onoecbor

Infinitive
otnoecat

Infinitive
8605001

Infinitive
1016001
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Perfect - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb iotnui:

Person:  Singular

1 £0TOOL
2 £0T0001
3 £otoTon

Secondary Indicative Mood Endings:
w-conjugation verbs:

Plural
£otduedol
£€ot000e
£€otovTol

Imperfect - Middle - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 NKovoOUNV
2 NKoVOV
3 TNKOVETO

Plural
nkouvoueda
nKovechHe
NKOVOVTO

Imperfect - Deponent - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 npYOUNV
2 npxov
3 NPYETO

Plural
npyoueda
npyecbe
NPYXOVTO

1 Aorist - Middle - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 NKOLGOUNV
2 NKOVOW
3 NKOVGOTO

Plural
nkoveauedo
nkovcacoe
NKOVGAVTO

2 Aorist - Middle - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 €mouny
2 €lrov
3 €1neT0

Plural
emoueba
elnecbe
ginovto

Pluperfect - Middle - Indicative Forms of w-conjugation verbs:

Person:  Singular

1 EAeAVUNV
2 EAeAVG0
3 £AEAVTO

ui-conjugation verbs
Imperfect - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb Sidwut:

Person:  Singular

1 £56180unv
2 £318060
3 £318070

Imperfect - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb tiOnui:

Person:  Singular

1 £T10€UNV
2 £110e00
3 £710e70

Plural
€leAvuebol
EMélvoOe
€LELVVTO

Plural
£€0180€00,
£5618000e
£31d0vTo

Plural
€110€ueba
£110e00e
£110eVvT0

Infinitive
£otdo0o

Infinitive
axovcocOot

Infinitive
euécbor
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Imperfect - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb iotnui:

Person:  Singular

1 1oTouny
2 1671060
3 107010

Plural
totopedol
1ot000e
10T0VTO

2 Aorist - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb Sidwuui:

Person:  Singular

1 £00unv
2 £8000
3 £3d010

Plural
€00uebo
£8000¢e
£€60v10

2 Aorist - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb tifnuu:

Person:  Singular

1 €0guny
2 £€0e00
3 £0e10

Plural
€0€uebo
£0ec0e
£€0evto

2 Aorist - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb iotnut:

Person:  Singular

1 £0TauNY
2 £6T0.60
3 £0T070

Pluperfect - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb Sidwut:

Person:  Singular

1 £06ed0unv
2 £0¢8000
3 £0£30010

Pluperfect - Middle - Indicative Forms of the ut-conjugation verb tifnuu:

Person:  Singular

1 £tebeiuny
2 £1€0e160
3 £1€0e110

Pluperfect - Middle - Indicative Forms of the ui-conjugation verb ictnui:

Person:  Singular

1 £otaunV
2 £6T0.60
3 £0T070

Plural
€otduedo,
£ot000e
£0T0VTO

Plural
€0ed6ueba
£0¢£6000¢e
£3¢60v10

Plural
€1ebeiueba
£1€0e100¢e
£1€0e1vTo

Plural
€otduedo,
£ot000e
£0T0VTO

Infinitive
8600011

Infinitive
0¢00011

Infinitive
otdodot
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Subjunctive Mood Middle Voice Verb Endings:

®-Conjugation:

Primary Middle Subjunctive endings:

AKOV® AKOV® Aelm®

Sing: Ind.Ending:  Subj. Ending: Present: 1 Aorist: 2 Aorist:

1 -OpLOL -OUOL OKOVMUOL GKOVCMUOL Almouot

2 -n -n aKo aKovo Al

3 -ETOL -nToL aKounToL axovonToL Ao
Plural:

1 -opeba -opedo axovwuedo, akovowuebo,  Mmduebo

2 -6l -noos axovnobe axovonobe Almnobe

3 -ovToL -@vTaL aKov@VTaL AKOVCOVTOL  ALTOVTOL

ut-Conjugation:
Primary Middle Subjunctive endings:
S1dmut TN lomut Sdmut TNt lomut
Present Middle Subjunctive: 2 Aorist Middle Subjunctive:

Sing: Ending:

1 |-opor |31dduot TOdLOL 1oTduon dduot Glaitell GTMUOL
2 | k0] Twon ot o on om

3 |-mron  |Siddron 07t 1oThTon ddyton Oftan oTHTOL
Plurgl:

1 | -opedo |518wuebo T0ouedo 1otouedo; dwuebo Owuebo, otwuedol
2 | mobe |51ddcbe T10fNc0e 1otho0e ddo0e 0o othode
3 |-ovior [5ddvTat TO®VTOL 1ot@®vTal ddvTon OdvToL oTdvVTOL
Secondary Middle and Passive Optative endings:

AKOV® AKOV® ylvouot AKOV®

Sing: Ind.Ending:  Opt. Ending: PresentM-P: 1 Aorist M: 2 Aorist Dep: 1 Aorist P:

1 -ounyv -ounyv aKovoiunv OKOLGOIUNY  YEVOLUNV akovbeinv

2 -0V -0L0 aK0VO10 aKOVoOL0 Y€volo aKovbeing

3 -€70 -0LT0 GKOVOLTO GKOVOOLTO YEVOLTO axovbein
Plural

1 -opeba -olpueda akovoiueba  dxovooiuebo  yevoiuebo aKovOgiuey

2 -go0e -owcle aKkovolebe akovoalebe  yévolobe OKOVOETTE

3 -0vVT0 -0LVTO AaKoVOLVTO 0KOVGOVTO  YEVOLVTO AaKoVOElEY
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Pronouns:

Intensive Pronouns:

Case:
Singular:
N

GA

D/L

A

Plural:
N

GA
D/I/L
A

Masculine

00TOg
oToD
oTd

oTOV

ovTol
VTV
00TOlg
00TOVG

Feminine

ouTh
00TAV

oUTOL
oVT@Y
00TOiG
o0TOG

3 Declining Nouns and Noun Derivatives: 38 E

]

Neuter

oTto
oTtod
oUTd
0TO0

5 g

ot
VTRV
00TOlg

5 g

ovta
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(28] Vocabulary for Associations and Relationships: 0 |e

o

_—T

For learning the vocabulary, you should master only the words occurring twenty times or more in the
list below in bold face. The other words are provided for help in translating the exercises, and for general
understanding of how words are related in the Greek language. But they should not be a part of the vocabu-
lary drill work; they will not appear on quizzes and exams. Only the required vocabulary words will be used

in the testing process.

For looking up unfamiliar Greek words while completing the Written Exercise, you can check the lexi-
con provided in the Supplementary Helps. It contains all the words listed in the Vocabulary for each lesson.

Verbs:

avtéyouot (4) - | adhere to [to join w. & to maintain
loyalty to]; | hold fast to, cling to [to hold fast to a
particular belief w. implication of acting accordingly]; |
help [to assist in supplying what may be needed]

anépyopon (118) - | depart, go away

anokpivopar (232) - | answer (Dat)

apvéopan (33) - | deny [to deny any relationship of
association w. s.0.]; | deny [to say that one does not
know about or is in any way related to a person or event];
| refuse to agree to [to refuse to agree or consent to
something]; | disregard, pay no attention to [to
refuse to give thought to or express concern for]; | re-
ject, refuse to follow/obey [to refuse to follow s.o.
as a leader]; | am untrue, false (to myself) [to be-
have in a way which is untrue to one's real self, in a
sense of denying certain valid aspects of one's person-
ality]

dapyo (86) - (Act) | rule (Gen); (Mid) | begin to (w.
Infin Obyj)

agopilw (10) - | exclude, separate, get rid of [to
exclude or remove s.o. from an association]; | appoint,
set apart for [to set aside a person for a particular task
or function]; | separate, set one apart from an-
other [to separate into two or more parts or groups,
often by some intervening space]

Boviopar (37) - | wish, desire; intend to (w. Infin
Obj)

vyivopau (670) - | become

d&yopar (56) - | receive, welcome

Sropévo (5) - | remain with, continue [to remain in
an association for a period of time]

de&1dg 618mut (1) - [idiom, lit. 'to give right hands'] |
make an agreement, covenant [to acknowledge
an agreement establishing some relation, normally in-
volving the actual practice of shaking hands]

duépyopan (43) - | come, go, pass through

eloépyopar (194) - | come, go into, enter

elonopevopal (18) - 1 gointo, in

exkieio (2) - | exclude, separate, get rid of [to
exclude or remove s.o. from an association]; eliminate,

don't allow [to cause something to be excluded or not
allowed]

exntoo (10) - | reject, have disdain for [lit., 'to spit
out']

eEépyopon (218) - I come, go out

epyalopon (41) - | work, labor [to engage in an ac-
tivity involving considerable expenditure of effort]; | do
business, trade [to be engaged in some kind of busi-
ness, generally buying & selling]; | do, make, per-
form [markers of an agent relation w. numerable events,
w. the probable implication of comprehensiveness]; |
bring about [to cause to be, to make to be, to bring
about]

€pyopar (636) - | come, go

€11 €1¢ 0V KOATOV (3 ) - [idiom, lit. 'T am in the bosom
of'] I am closely involved with (Gen), am close
beside (Gen)

Oavpalm (43) - | wonder, am amazed, marvel
[to wonder or marvel at some event or object; whether
the reaction is favorable or unfavorable depends on the
context]

Bovudlm mpocwnov (1) - [idiom, lit. 'to amaze the face']
| flatter [to praise s.o0., normally in an exaggerated or
false manner & w. insincere purpose]

kataleino (24) - | leave, no longer relate to [to
cause a particular relationship to cease]; | go away
from [to leave or depart, w. emphasis upon the finality
of the action]; | leave behind, abandon [to cause or
permit something to remain in a place & to go away]; |
cause to remain [to cause to continue to exist, nor-
mally referring to a small part of a larger whole]; | ne-
glect, am no longer concerned about [to give up
or neglect one' concern for something]; | leave with-
out helping [to leave s.o. w/o help, possibly in the
sense of 'to cease helping']

KoALGopor (12) - I join, become a part of [to begin
an association w. s.0. whether temporary or permanent];
| cling to [to cling or stick to something]

petatiBepan and (1) - [idiom, lit. 'to change from'] |
turn away from, abandon my loyalty to [to aban-
don an association]
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uetéyw (8) - | belong to [to be included in the member-
ship of a group]; | share in [to share in the possession
of something]; | eat (food), drink [normally occurring
together w. a term specifying the particular food in ques-
tion, but also occurring absolutely in contexts related to
food]
Tpomelng uetéyw (2) - [idiom, lit. 'to share in a table'] |
belong to (areligious group), eat at the table of
roparninto (1) - | fall away, forsake, turn away [to
abandon a former relationship or association]

nopelodvw (1) - 1 slip into a group unnoticed, join
unnoticed [to join surreptitiously w. evil intent]

nopetogpyouot (2) - I slip into a group unnoticed,
join unnoticed [to join surreptitiously w. evil intent]

rneprtéuvo (17) - | circumcise [to cut off the foreskin
of the male genital organ as a religious rite involving
consecration & ethnic identification]

ropsvopar (154)-1go

npocEpyonai (86) - | approach, come/go to

npocevyopat (86) - | pray

oTp£d® (21) - | turn [to cause something to turn]; |
change, turn into, remove from [to cause some-
thing to turn into or to become something else]; | bring
back carry back to, take back to [to carry some-
thing back to a point where it had been formerly]; | pay
back [to return a payment]; | reject, turn away from
[to reject an existing relation of association]

ovyypdopat (1) - | associate with (Ins), am in-
volved with (Ins) [to associate w. one another, nor-
mally involving spacial proximity and/or joint activity,,
& usually implying some kind of reciprocal relation or
involvement)]

ovvayovilouot (1) - | join fervently/vigorously in
[to join w. s.0. else in some severe effort]

ovvavuiyvout (3) - | associate with (Ins), am in-
volved with (Ins) [to associate w. one another, nor-
mally involving spacial proximity and/or joint activity,,
& usually implying some kind of reciprocal relation or
involvement)]

ovvandyouor(3) - | associate with (Ins), am in-
volved with (Ins) in the sense of sharing in an activity
[to associate w. one another, normally involving spacial
proximity and/or joint activity,, & usually implying some
kind of reciprocal relation or involvement]

ovuvépyopar (30) - | come/go with

yopilo (13) - | separate, isolate [to separate ob-
jects by introducing considerable space or isolation]; |
divorce [to dissolve the marriage bond by sending the
wife away]; | depart, leave [to separate from, as the
result of motion away from]; | separate consider-
ably, remove at a distance [to cause to be at a

distance]
yevdouor (12) - I lie, deceive

Nouns:

akpopuoria, 1 (20) - uncircumcised [a state of
being uncircumsided by not having the foreskin of the
penis cut off]; uncircumcised, Gentiles, the Gen-
tile world [a collective for those who are uncircum-
cised]

amofoAin, N (2) - rejection, elimination [the removal
of's.o. from a particular association]

yvoomg, 0 (1) - expert, one well acquainted with
(Gen)

exkinotia, 1 (114) - assemby [a regularly summoned
political body]; congregation of Israel; church,
congregation

£p1beia, M (7) - hostility, being against [a feeling of
hostility or opposition]; selfish ambition, rivalry, re-
sentfulness [a feeling of resentfulness based upon
jealousy & implying rivalry]

£10pog, 0 (3) - companion, friend [a person who
is associated w. s.o. else, though not necessarily
involving personal affection]

kowvmvio, 1 (19) - close association, fellowship
[an association involving close mutual relations &
involvement]

kolvmvog, 0 (10) - partner, associate, one who
joins in with [one who participates w. another in
some enterprise or matter of joint concern]

koAToc, 0 (6) - bosom, chest, chest; fold of a
garment (formed as it falls from the chest over the
girdle)

uetoyn, n (1) - partnership, sharing [a relationship
involving shared purposes & activity]

uétoyog, 6 (6) - partner, companion [one who
shares w. s.0. else as an associate in an enterprise
or undertaking]

owAia, 1 (1) - association, company; speech,
sermon

oppovog, /M (2) - orphan, friendless person, help-
less [fig., one who is w/o associates who may be of
sustaining help]

reprToun, 1 (36) - circumcision

ol €k neprrouiic (6) - those of the circumcision [a
set phrase referring to those who insisted on circumcis-
ing Gentiles if they were to be regarded as true believers
in Jesus Christ]

npocevyn, N (37) - prayer; place of prayer

Taddovkaiog, 0 (14) - Sadducee [always in plural in
NT]
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ovykowvmvig, o (4) - fellow participant, partner,
associate, one who joins in with [one who par-
ticipates w. another in some enterprise or matter of
joint concern]

ovvepyog, o (13) - fellow worker

ovvipodog, 0 (1) - close friend, intimate friend,
friend since childhood [a close friend on the ba-
sis of having been brought up together]

oLOTPOTLONG, O (2) - fellow soldier

daprodiog, 0 (99) - Pharisee

Pronouns:
avTog, -1, -0 (5601) - [Intensive Pronoun] himself,
itself, myself; same; [Personal Pronoun] he, she,
it, they

Adjectives:

arlog, -n, -ov (155) - different [pertaining to that
which is different in kind or class from all other entities];
other, another [pertaining to that which is other than
some item implied or identified in a context]

avoykoiog, -0, -ov (8) - close, intimate [pertaining
to aclose interpersonal relation]

yvwotog, -1, -ov (15) - well acquainted with (Ins)
[pertaining to being a friend or acquaintance of s.o.
& thus enjoying certain privilege as a result of such
a relation]; known, capable of being known, in-
telligible; extraordinary

dg&L0¢, -a, -ov (54) - right [as opposed to 'left']

dikarog, -aia, -ov (79) - righteous, just [pertain-
ing to being in accordance w. what God requires]; right,
righteous [pertaining to being in a right relationship w.
s.0.]; proper, right [pertaining to being proper or right
in the sense of being fully justified]

£€tepog, -a, -ov (99) - different, other than (in a
different form) [pertaining to that which is different in
kind or class from all other entities]; another, other
[pertaining to that which is other than some other item
implied or identified in a context]

£y0poc, -a, -0v (32) - hostile, hating, [subst.] en-
emy

rnopeicaktog, -ov (1) - falsely pretending, joined
falsely [pertaining to joining w. s.o. under false pre-
tenses & motivations]

Adverbs:
£1épwg (1) - (adv of manner) differently

Connectors:
Coordinate conjunctions:

Subordinate conjunctions:

€av (351) - [a marker of condition, with the implica-
tion of reduced probability (in the protasis of 3rd
class conditional sentence with subjunctive mood
verb)] if; [a point of time which is somewhat condi-
tional and simultaneous with another point of time]
when, when and if; [marker of the possibility of
any number of occurrences of some event] -ever
(wherever, whatever, whoever, however)

€l (507) - [subordinate conjunction] if, since [intro
adv cond clause]; whether, if [intro subst object
deliberative clause]

Prepositions:
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(From Grade Calculation on last page)

Course:

@ . Written Exercise 9: &5

gsTranslate the following Greek text into correct English (93 answers): | &

1N émotol) 1 and o0 Mavrov AABeV pdg OV~ Avdpdvikov O¢ v Tf Pdum v, ev a0t 6 dmdtolog
Np&ato drovolyety Tac avTod Kokiog LeTo T@dv lovdoiwv avtidikwy ol fpydlovto toic €kkAncalg thic lolatiog.
1  Avdpovikm 0 TTodrog Eypoyev dtL adtdg eine TPOC avToUg ToU¢ Nardtac Oovpdlm dtt oVt Tayéng
uetatifeobe ano 100 Be0d elg £tepov £VOyYEALOV O 0VK GAAOV €£0TL.

Oc 0~ Avdpovikog THY €mLeTOAMY Gvéyvm, 7| Tovvia glnev: OVToL 01 YeLS0d1I8AGKOAOL TAPEGGOVIOL TOC
ToMAwkag €kkAnotog; Not, vnélapev 0 Avdpovikog, Kot avtot fovioviol uetactpeyorl 10 evoyyEALOV T0D
Xplotod. Ok avtol mpdtepov ol Papiooiot noav; einev 1 lovvia. Not, kot €11 avtol 0O Bghovoly
cvvomdyecBol Toic GvOpomolg ol dxkpofuctia €161l. 0VTOL 8& 01 KaKOL €PYOTOl 0V HETEYOVGL T® VOYYEM®
700 Xp1oToV.

[

Lo
< Parse the following words according to the appropriate model (62 answers): | g

n énietoln (7 answers): 1 - Nom (Subj) - F - S - émietodn, 1 -
N arod 1o [Maviov (7 answers): Proper Name - Abla (Source) - M - S - - from Paul
NABev (8 answers): 2 Aor ( )-Act-Ind-3-S -é&pyouor - it came

npogtov Avdpdvikov (7 answers): Proper Name - Acc (Ref/Measure) - M - S - Avpovikog, 0 -

0¢ (13 answers): Rel Pron - Nom (Subj)- M - S - 6¢, 14, 6 - introducing dependent
clause -

¢v 1M Poun (7 answers): Geog Name - Loc (Place) - F - S - - in Rome

nv (7 answers): Imperf ( )-Ind-3-S -eiui - he was

¢v av1f (10 answers): Pers Pron - Loc ( )-F -S-o0vtdg, -1, -6 - in it

0 andtorog (7 answers): 2 - Nom (Subj) - M - S - andstodrog, 6 - the apostle
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fp&otat (8 answers): 1 Aor (Const) - Mid ( )-Ind -3 -S - dpyouot - he began

Sravoiyewv (8 answers): ( ) - - Infin ( : ) - -
ovtov (10 answers): Pers Pron - Gen ( )- M-S - avtdg, -0, -6 - his

106...kaxiag (7 answers): 1 - Acc ( ) - F - P - xokia, N - his troubles, difficulties

UETA TAV...avTidikmv (7 answers): 2 - Gen ( )- M - P - avtidikog, 0 - with his (Jewish) opponents

t®v’ Tovdaimv (10 answers): Proper Adj (Attrib) - Gen - M - P - "Tovdoiog, -a, -ov - (with his)

ol (10 answers): Rel Pron - Nom ( )-M-P -04¢ 1, 6 - introducting Relative Adjectival dependent
clause - who
npyalovto (8 answers): Imperf (Desc) - -Ind - 3 - P - épydalouan - they were working

taig exkAnoaig (7 answers): 1 - Loc (Place) - F - P - ékxAnoia, ©| - infamong the churches

tiic TaAatiog (7 answers): Geog Name - Gen (Place) - F - S - T'aAatia, 1 - of Galatia

® “Avdpovike (7 answers): Proper Name - Dat (Indir Obj) - M - S - Avdpdvikog, 6 - to Andronicus
o IMadrog (7 answers): Proper Name - Nom (Subj) - M - S - TTadAog, 6 - Paul

Eypoyev (8 answers): 1 Aor (Const) - Act - Ind - 3 - S - ypdow - he wrote

6t (4 answers): Subordinate conjunction introducing Conjunctory dependent clause -

00106 (10 answers): Pers Pron - Nom (Subj) - M - S - avtdg, -0, -6 - he
eine (answers): 2 Aor (Culm) - Act - Ind - 3 - S - A¢ym - he had said

npoc...toug Foldtag (7 answers): Proper Name - Acc (Ref/Measure) - M - P - Toldtng, 6 - to the Galatians
(themselves)

ovtovg (10 answers): Pron - Acc - M - P - autdg, -1, -6 - themselves
Oovudlw (8 answers): Pres (Desc) - Act-Ind - 1 - S - Bovudlm - | marvel, am amazed

611 (4 answers): Subordinate conjunction introducing Conjunctory Substantival Object depdenent clause -
that

ovtmg tayxéme: Adverb of time/manner - so quickly

uetatifecde (9 answers): Pres (Desc) - Mid ( )-Ind-2-P - - you (yourselves) are
turning away from

amo 1ob Beod (7 answers): 2 - Abla (Sep) - M - S - 6gdc, 6 - away from God
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elc...evayyéhov (7 answers): 2 - Acc (Measure) - N - S - gvoyyédiov, 16 - into another gospel
é1epov (9 answers): Adj ( )-Acc - N - S - €tepog, -0, -ov - another, different

0 (13 answers): Rel Pron - Nom (Subj)- N - S - &¢, 1, 6 - introducing Relative Adjectival dependent clause
- which

drov (9 answers): Adj (Pred) - Nom - N - S - d\og, -1, -ov - another
ovk goti (7 answers): Pres (Desc) - Ind - 3 - S - gt - it is not

a¢ (4 answers): Subordinate conjunction introducing Conjunctory Temporal dependent clause

0" Avdpovikog (7 answers): Proper Name - Nom (Subj) - M - S - Avdpdvikog, 6 - Andronicus
mv éntetolnyv (7 answers): 1 - Acc ( ) - F - S - émiotoln, - the letter

avéyvo (8 answers): 2 Aor ( )-Act-Ind-3-S - avaywvooko - he had read

n "Touvia (7 answers): Proper Name - Nom (Subj) - F - S - "Touvia, 1 - Junia

einev (8 answers): 2 Aor (Const) - Act - Ind - 3 - S - A¢yw - she said

Otlrot (9 answers): Pron - Nom - M - P - ovtog, v, todto -

ol yevdodiddokorol (7 answers): 2 - Nom (Subj)-M - P - - (these) false teachers

tapdoocovtal (10 answers): Pres (Desc) - Mid ( ) - Ind (Interrog) - 3 - P - tapdoowm - are they
stirring up

tag Tolhikog (9 answers): Proper Adj ( ) - Acc - F - P - TolAikdg, -1, -6v - the Galatian

éxxAnoiog (7 answers): 1 - Acc ( ) - F - P - éxkxAnoia, 1 - the (Galatian) churches

No: particle of affirmation - yes

vréloPev (8 answers): 2 Aor (Const) - Act - Ind - 3 - S - Droloufdve -

0" Avdpovikog (7 answers): Proper Name - Nom (Subj) - M - S -7 Avépdvikog, 6 - Andronicus
Kat (1 answer): Coordinate conjunction linking two independent clauses in the direct discourse -
ovtot (10 answers): Pron - Nom (Subj) - M - P - a01dg, -1}, -6 - they

Bovrovtar (8 answers): Pres (Desc) - Dep-Ind-3-P - -

uetaotpéyor (8 answers): 1 Aor (Const) - Act - Infin (S: ) - uetaotpéom - to change, alter
10 evayyéhov (answers): 2 - Acc ( ) - N - S - evayyérov, 16 - the gospel
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100 Xplotod (7 answers): 2 - Gen (Ref/Poss) - M - S - Xpiotdg, 6 - about/of Christ
Ovk: negative adverb introducing interrogative sentence, expecting positive response - not
ovtot (10 answers): Pers Pron - Nom ( )-M - P - av1dg, -1, -6 - they

npotepov (1 answer): Adverb of time - formerly, earlier

ol ®opioaiot (7 answers): Proper Name - Nom ( )- M- P - ®apiooiog, 0 - Pharisees
noav (8 answers): Imperf (Desc) - Ind ( ) - 3 - P - eiui - Are they not
einev (8 answers): 2 Aor ( )-Act-Ind-3-S-Aéyom-

n Tovvia (answers): Proper Name - Nom (Subj) - F - S - "Touvio, 1 - Junia

No: particle of affirmation - yes

kot (1 answer): coordinate conjunction linking two independent clauses in direct discourse - and
£t (1 answer): Adverb of time - still, yet

ovtot (10 answers): Pers Pron - Nom (Subj) - M - P - avtdc, -0, -6 - they

oV Belovorv (8 answers): Pres (Desc) - Act - Ind- 3 - P - 8¢\ -

ocvvonayeobar (9 answers): Pres (Desc) - Mid () - Infin (S: Obj) - cvvandyon -

to1ig AvOpomoig (7 answers): 2 - Ins ( )- M - P - dvbpwnog, 6 - with the men

ol (13 answers): Rel Pron - Nom (Subj) - M - P - 6¢, 1§, 6 - introducing Adjectival dependent
clause -

akpoPvuotia (answers): 1 - Nom ( ) - F - S - axpoPpuotio, 11 - uncircumcised

elot (7 answers): Pres (Desc) - Ind - 3 - P - iui - they are
ovtot (9 answers): Pron - Nom - M - P - ovtog, aiy, todto -

3¢ (1 answer): postpositive coordinate introducing independent clause adding a slightly contrastive idea to
previous independent clause - and, but

ol kokot (9 answers): Adj (Attrib) - Nom - M - P - xakdg, -1, -6v - (these) evil

gpyorol (7 answers): 1 - Nom (Subj) - M - P - ¢pyatng, 0 - workers

oV petéyovot (8 answers): Pres (Desc) - Act - Ind - 3 - P - uetéyo - they do not share, have a partin
1@ evoyyeAiio (7 answers): 2 - Loc (Sphere) - N - S - evayyéhov, 16 - in the gospel

100 Xplotod (answers): 2 - Gen (Ref/Poss) - M - S - Xpiotdg, 6 - about/of Christ
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#*Conjugate the following verbs according to the appropriate model (14 answers):

Present - Middle - Indicative Forms of dpyw (7 answers):
Person:  Singular Plural Infinitive

1

2

3

Present - Middle - Indicative Forms of puetotifnu (7 answers):

Person:  Singular Plural Infinitive
1

2

3

#BDecline the following nouns and noun derivatives according to the appropriate model (18 an-

swers): Er__
a

Intensive Pronoun ov1dg, -1, -6 (18 answers):

Case: Masculine Feminine Neuter

Singular:

Nom

Gen/Abla
Dat/Ins/Loc
Acc

Plural:

Nom
Gen/Abla

Dative

Accusative

L9-25


http://cranfordville.com/classes/gkgrma03.pdf
http://cranfordville.com/classes/gkgrma04.pdf

“Block diagram the above text according to the guidelines (8 answers): 5

—_
@A) N ETLOTOAN . . . NABev
N and tod IovAov TPOg TOV ~AvOpdVLIKOV
o¢ év 1t ‘Poun Mv.
€v ouTh
®B) o0 andtorog mMpéato Sravoiyerv tag aVTOD KakKiag

pueto tdv ~Tovdaimv dvTidikmv

ol Npyafovto toig €KKANCO1G

/===

ev 1 lNolotig

o @ 'Avépovike O Illabloc €ypayev
8Tl avTOg eine npog tovg ToAdtog: \

@)) Oavualw
0Tl oLTOg TOoXEWg uetatiBbecOe
ano tod OeoD

.

€1c €TepoOvV €VAYYEALOV.

Oc O "AvOpOVIKOG TNV €NLGTOANV CAVEYV®,

) n "Touvvia ginev:
2) 00to1 ol yevdoS18dokalol tapdocovtal tog IoAidikag éxkkAnoiog ;
3) Nat,
® vnéAlafev 0 AvEpovikog, Kot
(€)) avTol PBOVAOVTOL UETACTPEWAL TO EVAYYEALOV
to0 Xp1oTov.
@) Ovk avtoi mpdtepov oi Papiroaior noav;
@) einev 11 Touvia.

H) (OnélaBev 0 "AvEpovikog)

(6) Not,
Kol
€Tl
@) avtol ov Oelovoiv ocvvardayecbar toic avOpwmoig
ol oV dxpofvotia €ict.
3¢
¢)) OVTOl Ol KOKOl €PpYyaTOol OV UETEYOVOL

/-~

€ evayyeiiom tod XplLoTod.
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Questions to answer:

1. Describe the literary nature of each of and connection between the two paragraphs of the narrative (4
answer value):

2. Describe in detail the nature of the issue in the letter that prompts the discussion betwen Andronicus
and Junia (4 answer value):

********************GRADE CALCULATION********************

Number of Errors . Total Pts. 100.00
Missed accents and breathing marks
= 1/4 error per word Minus Pts.
Times 0.50 Missed
Total Pts. Missed . Grade

(Please record grade on page 1)
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